DECRETO N2 4.172, DE 21 DE MARCO DE 2002

Disp0de sobre a execucdo do Vigésimo Sexto
Protocolo  Adicional ao Acordo de
Complementacdo Econdmica n° 18, entre os
Governos da Republica Federativa do Brasil,
da Republica Argentina, da Republica do
Paraguai e da Republica Oriental do Uruguai,
de 29 de dezembro de 2000, conforme Ata de
Retificagcdo de 8 de agosto de 2001.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atribuicio que lhe confere o art. 84,
inciso IV, da Constituicdo, Considerando que o Tratado de =~ Montevidéu de 1980, que criou a
Associacao Latino-Americana de Integracdao (ALADI), firmado pelo Brasil em 12 de agosto de 1980 e
aprovado pelo Congresso Nacional, por meio do Decreto Legislativo n° 66, de 16 de novembro de
1981, prevé a modalidade de Acordo de Complementa¢ao Econémica;

Considerando que, com base no Tratado de Montevidéu de 1980, o Acordo de
Complementacdo Econdmica n° 18 foi firmado pelos Governos da Republica Federativa do Brasil, da
Republica Argentina, da Republica do Paraguai e da Republica Oriental do Uruguai, em Montevidéu,
em 29 de novembro de 1991, e incorporado ao ordenamento juridico brasileiro por meio do Decreto n°
550, de 27 de maio de 1992;

Considerando que foi assinado, em 29 de dezembro de 2000, em Montevidéu, o
Vigésimo Sexto Protocolo Adicional ao Acordo de Complementagao Economica n° 18, incorporado ao
ordenamento juridico brasileiro por meio do Decreto n° 3.804, de 24 de abril de 2001;

Considerando que foi publicada em 8 de agosto de 2001 Ata de Retificacdo do citado
Vigésimo Sexto Protocolo Adicional ao Acordo de Complementacdao Econdmica n° 18;

DECRETA:

Art. 1° A Ata de Retificacdo de 8 de agosto de 2001 do Vigésimo Sexto Protocolo
Adicional ao Acordode Complementacdo Economican® 18, entre os Governos da Reptblica
Federativa do Brasil, da Republica Argentina, da Reptblica do Paraguai e da Republica Oriental do
Uruguai, de 29 de dezembro de 2000, apensa por cOpia ao presente Decreto, sera executada e cumprida
tdo inteiramente como nela se contém.

Art. 2° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicagao.



Brasilia, 21 de marco de 2002; 181° da Independéncia e 114° da Reptblica.

FERNANDO HENRIQUE CARDOSO
Celso Lafer

Ata de Retificagdo do Vigésimo Sexto Protocolo Adicional ao Acordo de
Complementarao Econémica n° 18

Na cidade de Montevidéu, aos oito dias do més de agosto de dois mil e um, a Secretaria-
Geral, em uso das faculdades que lhe confere a Resolugdo 30 do Comité de Representantes, como
depositaria dos Acordos e Protocolos subscritos pelos Governos dos paises-membros da Associacao, e
de conformidade com o estabelecido em seu Artigo Terceiro, faz constar:

Primeiro.- Que constatou a falta de concordancia entre os textos, nas versoes em
portugués e espanhol, do Vigésimo Sexto Protocolo Adicional ao Acordo de Complementagao
Economica n° 18, assinado em vinte e nove de dezembro de 2000.

Segundo.- Que essa falta de concordancia consiste em que na versao em portugués
figura um Artigo 14, referente a entrada em vigor do mencionado Protocolo, que ndo consta na versao
em espanhol.

Terceiro.- Que consultadas as Representacbes Permanentes de Argentina, Brasil,
Paraguai e Uruguai, ficou acordado que a versdo correta do Vigésimo Sexto Protocolo Adicional ao
Acordo de Complementacdo Econdmica n° 18 é a versao em espanhol (nota SGA-COM-200/01, de 13
de julho de 2001, e nota 487/01, de 3 de agosto de 2001, da Representacao Permanente do Uruguai, no
exercicio da Presidéncia Pro Tempore do MERCOSUL).

Quarto.- Em virtude do exposto, e dado que a emenda conta com a anuéncia dos paises
signatarios, esta Secretaria-Geral procedeu a riscar na pagina 3 da versdo em portugués do Vigésimo
Sexto Protocolo Adicional ao Acordo de Complementagdo Econémica n° 18 o seguinte texto: "Artigo
14.- O presente Protocolo entrara em vigor trinta dias depois de que a Secretaria-Geral comunique aos
Paises Signatarios do Acordo o recebimento da tltima notificagdo referente ao cumprimento dos
tramites de incorporacao a seu respectivo ordenamento juridico interno."

E para que conste, esta Secretaria-Geral lavra a presente Ata de Retificdo no lugar e data
indicados.

Acordo de Complementa¢ao Econdmica n° 18,
Celebrado entre Argentina, Brasil, Paraguai e Uruguai

Vigésimo Sexto Protocolo Adicional



Os Plenipotenciarios da Republica Argentina, da Republica Federativa do Brasil, da
Republica do Paraguai e da Republica Oriental do Uruguai, acreditados por seus respectivos Governos
segundo poderes que foram outorgados em boa e devida forma, = depositados oportunamente na
Secretaria-Geral da Associacao Latino-Americana de Integracdo (ALADI), Tendo em vista A Decisao
n° 69/00 do Conselho do Mercado Comum.

Considerando Que é conveniente a elaboracdo de um regime especial de importacdo do
MERCOSUL,

Convém em:

Artigo 1°- A presente norma se aplica aos regimes aduaneiros especiais de importagao
adotados unilateralmente pelos Paises Signatarios, que impliquem a suspensao total ou parcial dos
direitos aduaneiros que gravam a importacao temporaria ou definitiva de mercadorias e que nao
tenham como objetivo o aperfeicoamento e posterior reexportacao das mercadorias resultantes para
terceiros paises. No caso das areas aduaneiras especiais, este Protocolo somente se aplica segundo
disposto nos Artigos 10 e 11.

Artigo 2°-Os Paises Signatarios se comprometem a eliminar completamente, em 1° de
janeiro de 2006, os regimes aduaneiros especiais de importacao mencionados no artigo anterior e 0s
beneficios concedidos ao amparo desses regimes, excetuadas as areas aduaneiras especiais.

Artigo 3°- Até a data mencionada no artigo anterior,  os Paises Signatarios poderao
requerer o cumprimento do Regime de Origem MERCOSUL para todo o comércio intrazona.

Para efeitos de aplicacdo dos regimes especiais definidos no Artigo 1, a CCM devera
acordar uma lista reduzida, composta por um maximo de 25 (vinte e cinco) itens da NCM, por pais
signatario, para analisar as condi¢Oes que regerdo seu comércio intrazona. Para elaborar tal lista, os
Paises Signatarios apresentardo, antes de 28 de fevereiro de 2001, uma enumeracdo de produtos a
incorporar a mesma, com o0s antecedentes e argumentos pertinentes sobre as dificuldades causadas. A
CCM dispora de um prazo de 30 dias para acordar a referida lista.

Para acordar as condigoes citadas no paragrafo anterior, a CCM dispora de 60 dias a
partir da data de elaboracao da lista. Quando para algum dos produtos listados ndo tenha sido possivel
acordar condicdes especiais, estes deverdo cumprir o requisito de valor agregado regional ~ de 60%
como Unica limita¢do para seu comércio intra-MERCOSUL.

Artigo 4°- Os produtos que foram elaborados utilizando os mecanismos previstos no
Artigo 2° se beneficiardo do livre comércio no ambito do MERCOSUL até 1° de janeiro de 2006,
desde que, conforme previsto no artigo anterior, cumpram o Regime de Origem do MERCOSUL.

Artigo 5°- Até a data que consta do Artigo 2, ndo serdo aplicadas as limitagcoes
mencionadas no Artigo 12 do Décimo Terceiro Protocolo Adicional ao Acordo para as concessoes dos
regimes de "draw-back" ou de admissdo temporaria estabelecidas no Artigo 7do referido Protocolo.



Artigo 6°- Revoga-se a Decisdo CMC n° 21/98.

Artigo 7°- Os Paises Signatarios submeterdo informacao sobre caracteristicas, natureza e
base legal de cadaum dos regimes aduaneiros especiais de importacao cobertos pela definicao
constante do Art. 1° Da mesma forma, os Paises Signatarios intercambiardo periodicamente, por meio
da Comissao de Comércio, estatisticas sobre a efetiva utilizacdo destes mecanismos.  Estes dados
deverdo incluir estatisticas sobre os bens importados, identificando a posicdo NCM correspondente e
seu valor em dolares e quantidades.

A informacao estatistica sera atualizada uma vez completado o periodo do ano 2000 e, a
partir dai, de forma anual. O primeiro intercambio de informacdo devera conter os dados
correspondentes ao ano de 2000 e devera realizar-se antes de 30 de junho de 2001.

Artigo 8°- Os Paises Signatarios que se considerarem prejudicados pelos regimes
mencionados no Artigo 1° poderdo solicitar, por meio do GMC, alteragdoes dos mesmos aos Paises
Signatarios que os aplicam. Estes dardo consideracdo adequada as solicitacoes e buscardo realizar as
modificacOes solicitadas, respeitadas as relacdes contratuais estabelecidas.  Caso nao seja possivel
introduzir a modificagdo solicitada ououtra de efeito equivalente, o pais signatario aplicador
apresentara justificativa detalhada em termos substantivos, e ndo meramente juridico-formais, para o
ndo atendimento da solicitagao.

Artigo 9°- Fica proibida a aplicagdo, de forma unilateral, dos regimes aduaneiros
especiais de importacao definidos no Artigo 1° que ndo se encontravam vigentes em 30 de junho de
2000.

Os regimes aduaneiros de importacao vigentes na data mencionada que, por disposicao
legal interna de um pais signatario, tenham eliminacdo prevista antes de 1° de janeiro de 2006 poderao
ser prorrogados até essa data limite.

Artigo 10.- Fica prorrogado, até 30 de junho de 2001, o estabelecimento das condicdes
para a comercializacdo no MERCOSUL dos produtos de areas aduaneiras especiais, conforme previsto
no Artigo 4, letra (c), da Decisao CMC n° 31/00.

Artigo 11.- As negociagOes comerciais entre 0 MERCOSUL e terceiros paises ou blocos
ndo excluirdo a priori  os produtos produzidos nas zonas francas de qualquer natureza ou areas
aduaneiras especiais existentes nos Paises Signatarios. As condic¢Oes especificas com respeito a cada
caso serdo definidas pelo GMC.

Artigo 12.- Os Paises Signatarios poderdo estabelecer Regimes Especiais Comuns de
Importacao para o MERCOSUL, inclusive com internacao definitiva no territério de qualquer dos
Paises Signatarios, a partir da identificacdo conjunta de setores ou produtos a serem contemplados com
politicas comerciais especificas. Tais regimes serdo estabelecidos pelo GMC a partir de propostas da
CCM.

Artigo 13.- Os Paises Signatarios deverdo adequar suas legislacbes nacionais ao
disposto no presente Protocolo.



A Secretaria-Geral da ALADI sera depositaria do presente Protocolo, do qual enviara
copias devidamente autenticadas aos Governos signatarios.

Em fé do que, os respectivos Plenipotenciarios assinam o presente Protocolo na cidade
de Montevidéu, aos vinte e nove dias do més de dezembro de dois mil, em um original nos idiomas
portugués e espanhol, sendo ambos os textos igualmente validos. (a.) Pelo Governo da Republica
Argentina: Carlos Onis Vigil; Pelo Governo da Republica Federativa do Brasil: ~ José Artur Denot
Medeiros; Pelo Governo da Reptiblica do Paraguai: José Maria Casal; Pelo Governo da Republica
Oriental do Uruguai: Elbio Rosselli Frieri

D.0.U,, 22/03/2002
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